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Please read the safety instructions carefully before
using the device.

This Braun hairdryer combines all the technologies to
give optimal drying and styling results.

Features:

Power 2100W

Super IONTEC technology

O/Lock/I switch

Two touch-sensitive buttons with LED: 3 speeds/
3 temperatures

One touch-sensitive cool-air button
LED filter-cleaning indicator

10mm concentrator

Diffuser

Swivel cord for easy storage

220cm cord

USE

Dries quickly even at low temperature

This Braun hairdryer has an O/Lock/I switch (Fig1).
It also has two touch-sensitive buttons with LED so
that you can adjust the speed and the temperature
for perfect results on all hair types.

A cool-air button helps set the style for an optimal
final result.

Start your hairdryer by sliding the switch on the ON
(1) position, select your speed/temperature settings.
Set the switch to the lock position, this will keep your
settings while you use the hairdryer.

Super IONTEC Technology
This Braun hairdryer has an advanced super ionic
technology for soft, shiny and frizz-free hair.

Concentrator

The concentrator helps directing the air flow precisely,
it is especially recommended for straightening and
styling hair.

Diffuser
The diffuser lets you dry wavy/curly hair naturally,
while maintaining the shape of the curls and adding
volume.

Accessory lock

To attach the accessories to the hairdryer or to
remove them, please refer to Fig.3, the markings on
the accessory and the hairdryer should be aligned.
Then turn the accessory to the desired position.

Storage

The device has a swivel cord that can be wrapped
around the hairdryer for easy storage (Fig. 4). This
system should be used with care and without
excessively pulling on the cable.

Maintenance

To keep your hairdryer working optimally, clean the
rear grille regularly using the brush provided. After 15
hours of use, an LED on the back of the hairdryer will
begin to flash (red), after 10 seconds it will become
steady to allert that the filter should be cleaned. To
remove the filter, simply turn it down slightly (Fig.5)
then pull it off. Once the filter has been cleaned and
replaced (Fig.6), the LED will turn green for 10 seconds
and then go out.

Warranty
2 years. For more information, please contact our
after-sales service.

DEUTSCH

BRHD425E

Bitte aufmerksam die Sicherheitshinweise lesen,
bevor Sie das Gerat verwenden.

Dieser Braun Haartrockner vereint alle Technologien,
um optimale Resultate beim Trocknen und Styling zu
erzielen.

Eigenschaften:

Leistung 2100 W

Super IONTEC Technologie

Schalter O/Riegel/|

Zwei berUhrungsempfindliche LED-Tasten:
3 Geschwindigkeiten / 3 Temperaturen
Eine berUhrungsempfindliche Kaltlufttaste
LED-Anzeige fUr die Filterreinigung
Zentrierdise 10mm

Diffusor

Schwenkbares Kabel fir einfache Aufbewahrung
Kabellange 220cm

GEBRAUCH

Schnelles  Trocknen auch bei
Temperaturen

Dieser Braun Haartrockner verfUgt Uber einen
Schalter 0/Riegel/I (Abb.1).

AuBerdem ist er mit zwei berlhrungsempfindlichen
LED-Tasten versehen, (Abb. 2], um Geschwindigkeit
und Temperatur so einzustellen, dass bei allen
Haartypen perfekte Ergebnisse erzielt werden.

Mit der Kaltlufttaste kann die Frisur fUr einen
optimales Endresultat fixiert werden.

Den Schalter auf die Position Ein (1) schieben um den
Haartrockner einzuschalten und die gewUnschte
Geschwindigkeit/Temperatur einstellen. Den
Schalter auf die Riegelposition schieben, damit
Ihre Einstellungen wahrend der Verwendung des
Haartrockners erhalten bleiben.

niedrigen

Super IONTEC Technologie
Dieser Braun Haartrockner bietet |hnen die
hochaktuelle Super-lonen-Technologie fir weiches,
glanzendes Haar ohne Frizz.

Zentrierdise

Mit der Zentrierdise wird der Luftstrom prazise
gelenkt. Sie ist besonders zum Glatten und Formen
des Haars geeignet.

Diffusor

Mit dem Diffusor kann gewelltes/lockiges Haar
auf natUrliche Weise getrocknet werden, wahrend
die Form der Locken erhalten bleibt und Volumen
erzeugt wird.

Befestigen des Zubehors

Um das Zubehor am Haartrockner zu befestigen
oder zu entfernen, beachten Sie bitte Abb. 3.
Die Markierungen auf dem Zubehor und dem
Haartrockner mUssen aufeinander ausgerichtet sein.
Dann das Zubehor in die gewiUnschte Position
drehen.

Verstauen

Das Gerat verfugt Uber ein drehbares Kabel, das
zur einfachen Aufbewahrung um den Haartrockner
gewickelt werden kann (Abb. 4). Dieses System sollte
vorsichtig und ohne UberméaBiges Ziehen am Kabel
verwendet werden.

Pflege

Um die volle Leistungsfahigkeit des Haartrockners
zu erhalten, sollte das Gitter auf der RUckseite
regelmaBig mit der beiliegenden Birste gereinigt
werden. Nach 15 Betriebsstunden beginnt eine LED
auf der RUckseite des Haartrockners zu blinken (rot),
nach 10 Sekunden leuchtet sie konstant, um darauf
hinzuweisen, dass der Filter gereinigt werden sollte.
Um den Filter zu entfernen, drehen Sie ihn einfach
leicht nach unten (Abb. 5) und ziehen ihn dann ab.
Nachdem der Filter gereinigt und wieder eingesetzt
wurde (Abb. 6), leuchtet die LED 10 Sekunden lang
grun und erlischt dann.

Garantie
2 Jahre. FUr weitere Informationen wenden Sie sich
bitte an unseren Kundendienst.

FRANCAIS

BRHD425E

Veuvillez lire attentivement les consignes de sécurité
avant d’utiliser 'appareil.

Ce séche-cheveux Braun combine toutes les
technologies pour donner des résultats optimums en
matiere de séchage et de brushing.

Caractéristiques:

Puissance 2100W

Technologie super IONTEC

Interrupteur O/Verrouillage/I

Deux boutons tactiles avec LED : 3 vitesses/
3 températures

Un bouton tactile air frais

Indicateur LED de nettoyage du filtre
Concentrateur 10mm

Diffuseur

Cordon pivotant pour un rangement facile
Cordon de 220cm

UTILISATION

Séchage rapide méme a basse température

Ce séche-cheveux Braun est équipé d’un interrupteur
0/verrouillage/I (Fig1).

Il est également équipé de deux boutons tactiles
(Fig.2) avec LED permettant de régler la vitesse et la
température afin d’obtenir des résultats parfaits sur
tous les types de cheveux.

Un bouton air frais permet de fixer la coiffure pour un
résultat final optimal.

Démarrez votre séche-cheveux sur la position |,
choisissez votre réglages vitesses/températures.
Positionnez I'interrupteur sur la fonction verrouillage,
celle-ci va permettre de maintenir vos réglages lors
de I'utilisation du séche-cheveux.

Technologie super IONTEC

Ce séche-cheveux Braun est équipé d’'une
technologie super ionique de pointe pour des
cheveux souples, brillants et sans frisottis.

Concentrateur

Il permet de diriger le flux d’air avec précision, il est
particulierement recommandé pour le lissage et la
mise en forme des cheveux.

Diffuseur

Il permet de sécher les cheveux ondulés/bouclés
naturellement, tout en préservant la forme des
boucles et en apportant du volume.

Verrouillage des accessoires

Pour fixer les accessoires sur le séche-cheveux ou
pour les enlever, merci de vous référer a la Fig. 3, les
marquages sur I'accessoire et le seche-cheveux
doivent étre alignés.

Tourner ensuite l'accessoire dans la position
souhaitée.

Rangement

Lappareil est doté d’'un cordon pivotant permettant
de I'enrouler autour du séche-cheveux pour un
rangement facile (Fig.4). Ce systéme est a utiliser
avec soin et sans tirer sur le cable de maniére
excessive.

Entretien

Afin de conserver toute l'efficacité du seche-cheveux,
nettoyez réguliérementla grille arriére avec la brosse
fournie. Apres 15 heures d'utilisation, une LED située
a l'arriere du séche-cheveux va clignoter (rouge),
aprés 10 secondes elle deviendra fixe afin de vous
indiquer que le filtre doit étre nettoyé. Pour enlever le
filtre, il suffit de le tourner Iégerement sur lui-méme
vers le bas (Fig.5) puis de le déboiter. Un fois, le filtre
nettoyé et remis en place (Fig. 6), la LED sera verte
pendant 10 secondes puis s’éteindra.

Garantie

2 ans. Pour plus de renseignements, merci de prendre
contact avec notre service

apres-vente.

NEDERLANDS

BRHD425E

Lees de volgende instructies aandachtig door
voordat u het apparaat gaat gebruiken.

Deze Braun-fohn maakt gebruik van alle
technologieén om het haar optimaal te drogen en te
stylen.

Eigenschappen:

Vermogen 2100 W

Super IONTEC-technologie
O/Vergrendelen/l-schakelaar

Twee aanraakgevoelige knoppen met LED:
3 snelheden/3 temperaturen

Eén aanraakgevoelige koudelucht-knop
LED-indicator voor filterreiniging

Smalle blaasmond van 10 mm

Diffuser

Meedraaiend snoer om eenvoudig op te bergen
Snoervan 220 cm

GEBRUIK

Droogt snel, zelfs bij lage temperatuur

Deze Braun-fohn heeft een schakelaar om hem Aan/
Uit te zetten of te vergrendelen (Afb.1).

Hij heeft ook twee aanraakgevoelige knoppen
met LED zodat u de snelheid en temperatuur
kunt aanpassen voor perfecte resultaten op alle
haartypen.

Met de koudelucht-knop kunt u de stijl fixeren voor
een optimaal eindresultaat.

Zet de fohn aan door de schakelaar naar de Aan-
stand () te schuiven en de gewenste snelheid en
temperatuur te selecteren. Zet de schakelaar in de
vergrendelstand zodat uw instellingen behouden
blijven tijdens gebruik van de fohn.

Super IONTEC-technologie

Deze Braun-fohn werkt met een geavanceerde
super-ionentechnologie die zorgt voor zacht,
glanzend en pluisvrij haar.

Smalle blaasmond

De smalle blaasmond helpt de luchtstroom
nauwkeurig te richten, en is vooral geschikt om het
haar steil te maken enin model te brengen.

Diffuser

Met de diffuser kunt u golvend/krullend haar op een
natuurlijke manier drogen zodat de krullen intact
blijven en volume wordt toegevoegd.

Vergrendeling opzetstukken

Zie Afb. 3 voor het bevestigen of verwijderen van de
opzetstukken op de fohn. Plaats de markeringen die
op het opzetstuk en op de fohn staan, op één lijn met
elkaar.

Draai vervolgens het opzetstuk in de gewenste
stand.

Opbergen

Het apparaat heeft een meedraaiend snoer dat om
de fohn kan worden gewikkeld zodat hij eenvoudig
kan worden opgeborgen (Afb. 4). Doe dit voorzichtig
zonder teveel aan de kabel te trekken.

Onderhoud

Het rooster aan de achterkant dient regelmatig
schoongemaakt te worden met het meegeleverde
borsteltje, zodat uw fohn optimaal blijft werken. Na
15 uur gebruik zal een LED-lampje op de achterkant
van de féhn (rood) gaan knipperen. Na 10 seconden
zal hetlampje daarna continu blijven branden om aan
te geven dat het filter moet worden gereinigd. Om
het filter te verwijderen, draait u het filter een beetje
(Afb.5) en trekt u hem vervolgens los. Zodra het filter
is gereinigd en vervangen (Afb. 6}, zal het LED-lampje
10 seconden lang groen branden en daarna uit gaan.

Garantie
2 jaar. Neem voor meer informatie contact op met
onze klantenservice.

ITALIANO

BRHD425E

Leggere attentamente le istruzioni prima di
utilizzare Papparecchio.

Questo asciugacapelli Braun combina tutte le
tecnologie per dare risultati ottimali in materia di
asciugatura e messa in piega.

Caratteristiche:

Potenza 2100 W

Tecnologia super IONTEC

Interruttore O/blocco/|

Due pulsanti tattilicon LED: 3 velocita/3 temperature
Un pulsante tattile “aria fresca”

Indicatore LED di pulizia del filtro

Concentratore 10 mm

Diffusore

Cavo girevole per maggiore praticita di sistemazione
Cavoda220cm

UTILIZZO

Asciugatura rapida anche a bassa temperatura
Questo asciugacapelli Braun & dotato di interruttore
0/blocco/I (Fig1).

E dotato, inoltre, di due pulsanti tattili (Fig.2) a LED,
che permettono di regolare velocita e temperatura,
per ottenere risultati perfetti su tutti i tipi di capelli.
Un pulsante con funzione “aria fresca” permette di
fissare l'acconciatura, per un risultato finale ottimale.
Accendere lapparecchio in posizione |, quindi
scegliere le impostazioni di velocita e temperatura.
Mettere poi linterruttore in modalita “blocco”, che
permette di mantenere le impostazioni durante 'uso
dell'asciugacapelli.

Tecnologia super IONTEC

Questo asciugacapelli Braun & dotato di tecnologia
super-ionica all'avanguardia, per capelli vellutati,
luminosi e senza piccoli arricciamenti indesiderati.

Concentratore

Consente di orientare con precisione il flusso daria.
Particolarmente consigliato per lisciare e mettere in
piega i capelli.

Diffusore

Permette di asciugare i capelli naturalmente
ondulati/ricci, preservando la forma dei riccioli e
conferendo volume.

Blocco sicuro degli accessori

Per fissare gli accessori sull'asciugacapelli, o per
toglierli, fare riferimento alla Fig. 3: i segni sugli
accessori e sullasciugacapelli devono essere
allineati.

Ruotare poil'accessorio nella posizione desiderata.

Riporre 'apparecchio

’apparecchio e dotato di un cavo girevole che puo
essere avvolto attorno all'asciugacapelli per riporre
facilmente lapparecchio (Fig.4). Questo sistema
deve essere usato con precauzione, senza tirare
eccessivamente il cavo.

Pulizia e manutenzione

Per mantenere l'asciugapelli in perfetta efficienza,
pulire regolarmente la griglia posteriore con
'apposita spazzolina in dotazione. Dopo 15 ore di
utilizzo, una luce LED posta nella parte posteriore
dell'asciugacapelli si mette a lampeggiare (di rosso).
Dopo 10 secondi diventa fissa, a indicare che il filtro
deve essere pulito. Per togliere il filtro, ruotarlo
delicatamente verso il basso (Fig.5) ed estrarlo.
Dopo aver pulito e riposizionato il filtro, la luce LED
siillumina diverde per 10 secondi, per poi spegnersi.

Garanzia
2 anni. Per maggiori informazioni, rivolgersi al nostro
servizio assistenza.

ESPANOL

BRHD425E

Lea atentamente las instrucciones de seguridad
antes de utilizar el dispositivo.

Este secador Braun combina todas las tecnologias
para ofrecer resultados Optimos de secado y
moldeado.

Caracteristicas:

Potencia 2100 W

Tecnologia Super IONTEC

Interruptor abierto/bloqueado/cerrado

Dos botones tactiles con LED: 2 velocidades /
3 temperaturas

Un botdn tactil de aire frio.

Indicador LED de limpieza del filtro
Concentrador de 10 mm

Difusor

Cable giratorio para facilitar su almacenamiento
Cable de 220 cm

MODO DE EMPLEO

Secado rapido, incluso bajas temperaturas

Este secador de pelo Braun tiene uninterruptor de O/
bloqueo/I (Fig. 1)

Ademas, dispone de dos botones téctiles con LED
para que pueda ajustar la velocidad y la temperatura
y obtener resultados perfectos en todo tipo de
cabellos.

El botdn de aire frio permite fijar el moldeado, para
obtener un resultado final dptimo.

Ponga en marcha el secador deslizando el interruptor
a la posicién ON (1) y seleccione los ajustes de
velocidad y temperatura. Coloque el interruptor en
la posicién de bloqueo para mantener los ajustes
mientras esté utilizando el secador.

Tecnologia Super IONTEC

Este secador Braun cuenta con una avanzada
tecnologia sUper idnica para dejar el cabello suave,
brillante y sin encrespamiento.

Concentrador

El concentrador ayuda a dirigir el flujo de aire con
precision y estd especialmente recomendado para
alisary moldear el cabello.

Difusor

El difusor permite secar el cabello ondulado/rizado
de forma natural, manteniendo la forma de los rizos
y afiadiendo volumen.

Bloqueo de accesorios

Para montar los accesorios en el secador o para
desmontarlos, consulte la Fig.3. Las marcas del
accesorio y del secador deben estar alineadas.

A continuacion, puede girar el accesorio hasta la
posicion deseada.

Almacenamiento

Este dispositivo tiene un cable giratorio que puede
enrollarse alrededor del secador para guardarlo
facilmente (Fig. 4). Utilice este sistema con cuidado
y sin tirar excesivamente del cable.

Mantenimiento

Para mantener un funcionamiento o6ptimo del
secador, limpie regularmente la rejilla trasera con el
cepillo incluido. Tras 15 horas de uso, un LED situado
en la parte posterior del secador de pelo empezara
a parpadear (en rojo). Pasados 10 segundos
permaneceréa fijo para avisar de que es necesario
limpiar el filtro. Para retirar el filtro, solo tiene que
girarlo ligeramente hacia abajo (Fig.5) y tirar de él.
Una vez limpiado y sustituido el filtro (Fig. 6}, el LED
se iluminara en verde durante 10 segundos y luego
se apagara.

Garantia
2 afos. Para mas informacion, péngase en contacto
con nuestro servicio posventa.

PORTUGUES

BRHD425E

Leia atentamente asinstrugoes de segurangaantes
de utilizar o aparelho.

Este secador de cabelo da Braun combina todas as
tecnologias para lhe proporcionar resultados 6timos
de secagem e de brushing.

Caracteristicas:

2100W de poténcia

Tecnologia Super IONTEC
Interruptor O/Lock/!

Dois botdes tacteis com LED: 3 velocidades/
3 temperaturas

Botdo tactil de ar frio

Indicador LED de limpeza do filtro
Concentrador de 10 mm

Difusor

Cabo giratério para facil arrumacéao
Cabode220cm

UTILIZAGAO

Secagem rapida mesmo a baixa temperatura

Este secador de cabelo da Braun tem um interrutor
0/lock/I (Fig.1).

Também tem dois botdes tacteis (Fig. 2) com LED
que permitem ajustar a velocidade e a temperatura
a fim de obter resultados perfeitos em todos os tipos
de cabelo.

Um botéo de ar frio ajuda a fixar o penteado para
obter o melhor resultado final possivel.

Ligue o seu secador de cabelo colocando o
interruptor na posicéo | e escolha a sua definicdo de
velocidade/temperatura. Colocando o interruptor na
fungado de bloqueio (lock) mantera as suas defini¢cdes
quando utilizar o secador de cabelo.

Tecnologia Super IONTEC

Este secador de cabelo da Braun possui tecnologia
super i6nica de Ultima geracao para deixar o cabelo
sedoso, brilhante e sem encrespamento.

Concentrador

Permite direcionar o fluxo de ar com preciséo e é
particularmente recomendado para alisar e modelar
o cabelo.

Difusor

Permite secar o cabelo ondulado/encaracolado de
forma natural, preservando a forma dos caracodis e
dando-lhe volume.

Bloqueio dos acessérios

Para montar os acessorios no secador de cabelo ou
para os desmontar, consulte a Fig. 3. As marcagdes
no acessoério e no secador de cabelo devem estar
alinhadas.

Em seguida, rode o acessoério para a posi¢ao
pretendida.

Armazenamento

O aparelho possui um cabo giratério que pode ser
enrolado a volta do secador de cabelo para facilitar
a sua arrumacgdo (Fig. 4). Este sistema deve ser
utilizado com cuidado e sem puxar demasiado o
cabo.

Manutencao

Para manter o seu secador de cabelo o mais eficiente
possivel, limpe com regularidade a grelha traseira
com a escova fornecida. Apds 15 horas de utilizacéo,
umaluz LED naparte detrédsdo secadorde cabelofica
intermitente (vermelho) e, passados 10 segundos,
fica fixa para indicar que o filtro precisa de ser limpo.
Para retirar o filtro, basta rodéa-lo ligeiramente para
baixo sobre si mesmo (Fig. 5) e puxa-lo para fora.
Uma vez o filtro limpo e colocado no sitio (Fig. 6), a luz
LED fica verde durante 10 segundos e depois apaga-
se.

Garantia
2 anos. Para mais informagdes, contacte o nosso
servigo pos-venda.

BRHD425E

Laes sikkerhedsanvisningerne ngje igennem, inden
apparatet bruges.

Denne Braun-hartgrrer forener alle teknologier, som
sikrer dig et optimalt tgrre- og stylingresultat.

Egenskaber:

Effekt 2100 W

Super-IONTEC-teknologi
Teend/l&s/sluk-omskifter

To bergringsfglsomme knapper med LED:
3 hastigheder/3 temperaturer

En bergringsfglsom knap til kold luft
LED-indikator for rensning af filter
10-mm-fgnnaeb

Diffuser

Ledning med drejeled for nem opbevaring
220 cm ledning

BRUG

Torrer hurtigt selv ved lav temperatur

Denne Braun-hartgrrer har en O/las/I (Fig. 1).
Derudover har den to bergringsfglsomme knapper
med LED, sa du kan justere hastighed og temperatur
og opna et perfekt resultat uanset din hartype.

Med knappen til kold luft kan du fiksere frisuren og
opna et optimalt slutresultat.

Start hartgrreren ved at seette omskifteren pa
ON (), og veelg den gnskede hastigheds- og
temperaturindstilling. Hvis du seetter omskifteren
i last position, bevares dine indstillinger, mens du
bruger hartgrreren.

Super-IONTEC-teknologi

Denne  Braun-hartgrrer har en  avanceret
superionteknologi, der giver blgdt og glansfuldt har
uden krus.

Fgnnaeb

Fgnnaebbet ggr det nemmere for dig at styre
luftstrsmmen praecist. Anbefales iseer til glatning og
styling af haret.

Diffuser

Med diffuseren kan du tgrre bglget/krgllet har
naturligt og samtidig bevare krgllernes form og
tilfgre volumen.

Montering af tilbehgr

Se pa Fig. 3, hvordan du monterer og afmonterer
tilbehgr pad hartgrreren. Anbring markeringerne pa
tilbehgret og hartgrreren ud for hinanden.

Drej herefter tilbehgret til den gnskede position.

Opbevaring

Hartgrreren har en ledning med drejeled, der kan
vikles rundt om apparatet, sa det ernemt at opbevare
(Fig. 4). Anvend dette system forsigtigt og uden at
traeekke for megetiledningen.

Vedligeholdelse

For at sikre, at hartgrreren fungerer optimalt, skal
gitteret pa bagsiden renggres regelmaessigt med
den medfglgende bgrste. Efter 15 timers brug
begynder en LED péa hértgrrerens bagside at blinke
(rgdt). Efter 10 sekunder lyser den konstant for at
indikere, at filteret skal renses. Afmonter filteret
ved at dreje markeringen en smule nedad (se Fig. 5)
og derefter treekke filteret af. Nar filteret er renset
og monteret igen (se Fig. 6), lyser LED’en grgnt i 10
sekunder, hvorefter den slukker.

Garanti
2 &r. Hvis du gnsker yderligere oplysninger, er du
velkommen til at kontakte vores kundeservice.



SVENSKA

BRHD425E

Las sdkerhetsanvisningarna nogainnan du anvinder
enheten.

Denna Braun-harfon kombinerar all teknik for att ge
optimala tork- och stylingresultat.

Egenskaper:

Effekt 2100 W

Super IONTEC-teknik
Pa/last/av-reglage

Tvé touchknappar med LED: 3 hastigheter/
3 temperaturer

En touchknapp for kalluft
LED-filterrengdringsindikator

10 mm koncentrationsmunstycke
Spridarmunstycke

Roterande sladd for enkel forvaring
220 cm sladd

ANVANDNING

Torkar snabbt dven vid Iag temperatur

Denna Braun-harfon har ett O/last/I (bild 1).

Den har aven tva touchknappar med LED s& att du kan
justera hastighet och temperatur for perfekt resultat
pa alla hartyper.

En kalluftsknapp fixerar frisyren for ett optimalt
slutresultat.

Starta harfonen genom att skjuta reglaget till
positionen PA (I) och vélja hastighets-/
temperaturinstallningar. Skjut reglaget till
laspositionen. Da bibehalls instéliningarna medan du
anvander harfonen.

Super IONTEC-teknik
Denna Braun-héarfon har avancerad superjonteknik for
mjukt, glansigt och frissfritt har.

Koncentrationsmunstycke
Med koncentrationsmunstycket kan luftflédes riktas
med hog precision. Det rekommenderas sarskilt for
plattning och styling av hér.

Spridarmunstycke

Med spridarmunstycket kan du torka vagigt/lockigt har
naturligt med ¢kad volym medan lockarnas form
bibehalls.

Tillbehérslas

Markeringarna pa tillbehoret och harfénen ska passas
in mot varandra nar du monterar eller tar bort tillboehor
frén harfonen - se bild 3.

Vrid sedan tillbehdret till onskad position.

Foérvaring

Enheten har en roterande sladd som kan viras runt
ha&rfonen for enkel forvaring (bild 4). Detta system ska
anvéndas forsiktigt och utan att dra for mycket i
sladden.

Underhall

Rengor det bakre gallret regelbundet med den
medféljande borsten for att se till att harfonen fungerar
optimalt. Efter 15 timmars anvéandning borjar en LED-
lampa pé harfonens baksida att blinka (rott). Efter 10
sekunder borjar den lysa med ett fast sken for att varna
anvandaren om att filtret maste rengéras. Ta bort filtret
genom att vrida det en aning nedat (bild 5) och dra
sedan av det. Nar filtret har rengjorts och monterats
tillbaka (bild 6) lyser LED-lampan grént i 10 sekunder
och slocknar sedan.

Garanti
2 &r. Kontakta var kundtjanst for mer information.

BRHD425E

Les sikkerhetsinstruksjonene ngye fgr du bruker
apparatet.

Denne harfgneren fra Braun kombinerer alle
teknologiene for & gi optimal harfgning og perfekte
stylingresultater.

Funksjoner:

Effekt 2100 W

Super IONTEC-teknologi
O/last/I-bryter

To bergringssensitive knapper med LED:
Tre hastigheter / tre temperaturer

En bergringssensitiv knapp for kaldluft
LED-indikator for filterrengjgring

10 mm konsentrator

Diffuser

Dreieledning for enkel oppbevaring
220 cm ledning

BRUK

Torker raskt selv ved lave temperaturer

Denne harfgneren fra Braun har en O/last/I(Fig. 1).
Den har ogsé to bergringssensitive knapper med LED,
slikat du kan justere hastigheten og temperaturen for
& oppna perfekte resultater pé alle hartyper.

En kaldluftknapp hjelper deg med & fa frisyren til &
sette seg og sgrger for optimalt sluttresultat.

Skru pé harfgneren ved & skyve bryteren til posisjonen
PA (1), og velg deretter hastighets- og
temperaturinnstillinger. Still bryteren til st stilling for
& beholde innstillingene mens du bruker harfgneren.

Super IONTEC-teknologi

Denne harfgneren fra Braun er utstyrt med avansert
super ionisk teknologi for & gi mykt og glansfullt har
uten krus.

Konsentrator
Konsentratoren retter luftstrgmmen mer presist, og
er spesielt godt egnet for retting av har og styling.

Diffuser

Diffuseren er egnet for a tarke bglget eller krgllet har
pé en naturlig mate. Samtidig som krgllenes form blir
bevart, gir diffuseren ekstra volum.

Tilbehgr-las

Fig. 3 viser hvordan du setter pé og tar av tilbehgret pa
harfgneren. Merkene pa tilbehgret og harfgneren skal
veere rett overfor hverandre.

Drei deretter tilbehgret til gnsket posisjon.

Oppbevaring

Apparatet er utstyrt med dreieledning som kan vikles
rundt harfgneren for enkel oppbevaring (Fig. 4). Dette
systemet ma benyttes med forsiktighet, og du ma
unngé a trekke for hardt i ledningen.

Vedlikehold

For & sikre at harfgneren fungerer optimalt, ma du
rengjgre gitteret pa bakenden med jevne mellomrom
med kosten som fglger med. Etter 15 timer med bruk
vil en LED pé& baksiden av harfgneren begynne a blinke
(rgdt). Etter 10 sekunder gar den over til & lyse
permanent. LED-en indikerer at filteret ma rengjgres.
For & fjerne filteret ma du vri det litt nedover (Fig. 5)
og deretter trekke det av apparatet. Nar filteret er
rengjort og satt tilbake pa plass (Fig. 6), vil LED-en lyse
grent i 10 sekunder og deretter slukke.

Garanti
To ar. Kontakt ettersalgstjenesten var hvis du gnsker
mer informasjon.
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Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttoa.

Tassa Braunin hiustenkuivaimessa yhdistyvat kaikki
teknologiat, jotka tarjoavat optimaaliset kuivaus- ja
muotoilutulokset.

Ominaisuudet:

Teho 2100 W

Super IONTEC -teknologia
|/Lukko/O-virtakatkaisin

Kaksi kosketuspainiketta LED-valolla: 3 nopeutta /
3 lampotilaa

Viilean ilman kosketuspainike

Suodattimen puhdistuksen LED-merkkivalo
10 mm keskitin

Hajotin

Helposti sailytettava pyorivéa johto

Johto 220 cm

KAYTTO

Nopea kuivaus jopa alhaisella lampatilalla

Tassa Braun-hiustenkuivaimessa on O/Lukko/I (kuva
1.

Siina on myos kaksi kosketuspainiketta LED-valolla,
joiden avulla voit saataa nopeutta ja lampotilaa
sopimaan taydellisesti kaikille hiustyypeille.

Viilean ilman painike auttaa hiusten muotoilussa
optimaalisen lopputuloksen saavuttamiseksi.
Kaynnista hiustenkuivain liv’'uttamalla virtakatkaisin
ON (I) -asentoon ja valitse nopeus-/lampdtila-
asetukset. Aseta katkaisin lukittuun asentoon, néin
asetukset eivat muutu kayttaessasi hiustenkuivainta.

Super IONTEC -teknologia

Tassa Braun-hiustenkuivaimessa on edistynyt super
ionic -teknologia, joka takaa pehmeat, kiiltavat ja
sileat hiukset.

Keskitin

Keskitin auttaa ohjaamaan ilmavirran tarkkaan, ja sita
suositellaan erityisesti hiusten suoristamiseen ja
muotoilemiseen.

Hajotin

Hajotin kuivaa lainehtivat/kiharat hiukset
luonnollisesti sailyttaen kiharoiden muodon ja lisaten
volyymia.

Lisdvarustelukko

Kiinnita tai irrota hiustenkuivaimen lisdvarusteet
kuvan 3 mukaisella tavalla. Lisdvarusteen ja
hiustenkuivaimen merkintdjen tulisi olla
kohdistettuina toisiinsa.

Kaanna sitten lisavaruste haluamaasi asentoon.

Sailytys

Laitteessa on pyodriva johto, jonka voi kietoa
hiustenkuivaimen ymparille, mika helpottaa sailytysta
(kuva 4). Tata jarjestelmaa on kéytettavéa varoen, eika
johtoa saa vetaa liikaa.

Huolto

Pida hiustenkuivain optimaalisessa kunnossa
puhdistamalla takasuodatin sdanndllisesti mukana
toimitetulla harjalla. 15 tunnin kayton jalkeen
hiustenkuivaimen takana oleva LED-valo alkaa vilkkua
(punaisena), 10 sekunnin kuluttua valo lakkaa
vilkkumastailmaisten, ettd suodatin on puhdistettava.
Irrota suodatin kdantamalla sita hieman (kuva 5). Veda
se sitten pois. Kun suodatin on puhdistettu ja laitettu
takaisin paikoilleen (kuva 6), LED-valo palaa 10
sekunnin ajan vihreana ja sammuu sitten.

Takuu
2 vuotta. Jos haluat lisatietoja, ota yhteys
huoltopalveluun.

EAAHNIKA
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AwoBaote TMPOOEKTIKA TIG 0dnyie¢ ac@aleiag mpv
XPNOIHOTOIGETE TN GUOKEUN.

AuTO To 0E00UAP TNG Braun ouvudlel ONEG TIG TEXVONOYIES
yla va Tpoo@épel BEATIOTA OMOTENECHATA OTEYVWUATOG
Kau styling.

XapaKTnploTIKa:

lox0g 2100 W

Mavioxupn Texvoloyia IONTEC

AlakémTng amevepyormoinonc/kAeldwuatog/
evepyomoinong (O/Lock/l)

AV0 guaiodnTa oTNV aery Koupmd pe Auxvia LED:
3 TaxUTNTEG/3 BeppoKPaTiEg

‘Eva koupmi kpvou aépa euaiodnto oTnV aer
‘Evde1én kabapiopol gidtpou LED

21010 10 mm

Quoolva

KaAw&1o pe duvatdtnta meploTpo@rig yla eUKOAN
amoBrikevon

KaAwdio 220 cm

XPHZH

ITEYVWVEL YPIlyopa aKOHN Kat o€ XapunAn Ogppokpacia
Auté TO o0gooudp TG Braun Swbétel  Sakomn
amevepyomoinong / kAeldwpatog / evepyormoinong (O/
Lock/l) (E. 1).

Aw0Bétel, emiong, 600 kKoupMA aPnG pe Auxvia LED, wote va
umopeite va pubuilete Tv Taxutnta Kai T Beppokpacia,
yla TéNela amoTENETUATA OE GAOUG TOUG TUTTOUG MAAALLV.
To kouumi KpUou aépa BonBdel WoTe va oTabepoToLOETE
TO XTEVIOHA Yla €va BEATIOTO TEAIKO amoTéNeTpaL.
ZEKIVOTE TO OE00OUAP O0G OUPOVTAC Tov SlaKOTTN
otn Béon ON (I) kat emAé€te Ti¢ pubpioelg TaxutnTag/
Beppokpaciag mou embupeite. Pubuiote tov Stakdmtn otn
Béon KAEISWHATOG yla va SlatnproeTe TIG pubpioelg oag
EVW XPNOIUOTIOIE(TE TO OECOUAP.

Mavioxupn Texvoloyia IONTEC

Autd 1O oegooudp NG Braun Sabétel mponyuévn Kat
mavioxupn 1OVTIKA Texvoloyia yla amoAd, Aapmepd palhia
Xwpig ixvo¢ @pilapiopatog.

ITopI0

To otopio Bonbd otnv akpifry kateuBuvon TN Porig Tou
aépa, eV ouvioTatal 181aiTtepa yla To {olwpa Kat To styling
TWV HOANLDV.

Quoouva

H @uooulva 0dg emMTPEMEl va OTEYVWVETE TA KUMATIOTA/
OYoUPA HAANMA HE UOIKS TPOTTO, SlaTnpwvTag MApAANAa
TO OX A TWV PITOUKAWV Kall TTPOOBETOVTAG TOUG OYKO.

Ac@dlion e§apTnuAaTWV

MNa va ouvdéoete ta e€faptripata oto oecoudp f va
Ta agaipéoete, avatpéfte otnv Ek. 3 Ot evéeielc oto
e€aopTAHATA KAl 0TO 0ECOUAP TIPEMEL va TauTi(ovTal.

3TN OUVEXELD, YUPIOTE To e€ApTNHA oTNV eMOUUNTY B€on.

AmoOnkevon

H ouokeun S1abétel KaAwdio pe duvatdTnTa MEPIOTPOPHG
mou pmopei va TulixBei yUpw amd TO OEg0OLEP Yid
€0KOAn amoBrikeuon (Eik. 4). Auto To cuoTNpa TIPEMEL
Vo XPNOILOTIOLE(TAl PE TIPOCOXH Kal XwPiG va aoKeital
unepBoAKd Tpapnypa oto KaAwdio.

Tuvtiipnon

MNa va datnproete tn Bértiotn amodoon Tou Gecoudp,
kaBapilete TaKTIKA TO oMicOi0 MAEypa XPNOIUOTTOIOVTAG
™ BoupToa mou mapéxetal. Meta amé 15 WPEG xpriong, n
Auyvia LED mou Bpioketal 0To oW UEPOG TOU OECOUAP
Ba apyioel va avafooPrivel (KOKKivo Xpwua). Metd
and 10 Seutepolenta Ba avaPel otabepd ya va oag
mpogldomotnoeL 6Tt To GikTpo TPémel va kabaploTei. MNa va
AQAIPECETE TO GINTPO, ATAA YUPIOTE TO QIATPO ENAPPWG
P0G Ta KATW (EIK. 5) KA, 0T cuvéxela, TpaBriéte To. MOAiG
10 @iktpo KaBaploTei Kat avtikataotadei (Eik. 6), n Auyvia
LED 6a avdyel gwrtilovtag pe mpdowvo xpwpa yla 10
SeutepOAemTa Kal, 0T, CLVEXELD Ba oproeL

Eyyonon
2 €. N0 TEPIOCOTEPEG TANPOPOPIEG, EMKOIVWVHOTE HE TO
TuARpa E€ummpétnong petd tnv NwAnon.

MAGYAR
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A készilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen

abiztonsagi elGirasoka.t

Ez a Braun hajszarité egyesiti az 6sszes technoldgiat

érdekében.

Jellemz6k:

Teljesitmény 2100 W

Super IONTEC technoldgia

Kapcsold O/Lezard/|

Két LED-es érintégomb: 3 sebesség / 3 hémérséklet
Egy hideg levegd érintégomb

A sz(r6 tisztitdsara LED-es kijelz6

Sz(kit6 10 mm

Diffuzor

Forgathato tapkébel a konnyebb téarolas érdekében
Tapkébel 220 cm

HASZNALAT

Gyors szaritas, még alacsony hémérsékleten is

Ez a Braun hajszaritd egy kapcsoldval 0/lezaréval /1 (1.
abra) van ellatva.

Rendelkezik tovabba két LED-es érintégombbal (2.
abra), amelyek a sebesség és a hdmérséklet
szabdlyozésara szolgalnak, hogy minden hajtipuson
tokéletes eredményt érjen el.

A hideg levegé gombbal rogzithetd a frizura az
optimaélis végeredmény érdekében.

Kapcsolja be a hajszaritot az I. helyzetbe, vélassza ki
a kivant sebesség/hémérséklet bedllitast. Allitsa a
kapcsolot a lezéaras funkciora, ekkor a beallitdsok
megmaradnak a hajszarité kovetkezd hasznélata
soran.

Super IONTEC technolégia

Ez a Braun hajszarité szuper ionos technoldgiaval
rendelkezik a lagy, csillogd és gondorodéstél mentes
hajért.

SzUkit6
Asz(kit6 lehetévé teszialégaram pontos irdnyitasat,
kiléndsen ajanlott a haj simitésara és forméazésara.

Diffozor

Lehetévé teszi a hulldmos/gondor haj természetes
szaritasat, mikozben megdrzi a firtdk alakjat, és dus
hatéast kélcsonoz a hajnak.

A tartozékok régzitése

A tartozék hajszaritéra valo rogzitéséhez vagy
eltévolitdsahoz kérjuk, tekintse meg az 3. dbrat. A
tartozékokon és a hajszaritdn 1évé jeléléseknek
illeszkedniUk kell egymashoz.

Forgassa el ezutan a tartozékot a kivant helyzetbe.

Tarolas

A készUlék forgd tapkabellel van ellatva, amely a
hajszarito koré tekerve konny( tarolast tesz lehetévé
(4. 4bra). Ezt a rendszert dvatosan kell hasznalni, és
nem szabad tUl er6sen meghuzni a kdbelt..

Karbantartas

A hajszarito teljes hatékonysdganak megé6rzése
érdekében tisztitsa rendszeresen a hatsd racsot a
mellékelt kefe segitségével. 15 éra hasznélat utéan a
készUlék hatuljan 1évé LED

villogni kezd (piros), majd 10 masodperc utan
folyamatosan vilagit. Ezzel jelzi, hogy a sz{r6t
tisztitani kell. A sz(r6 eltdvolitdsahoz elegend6 kissé
lefelé elforgatni (5. dbra), majd levenni. A sz(ré
megtisztitdsa utédn tegye a helyére, miel6tt ismét
hasznalja (6. dbra), a LED 10 masodpercig zold lesz,
majd kialszik.

Jotallas
2 év. Tovabbi informaciokért kérjik, forduljon a
vev@szolgalatunkhoz.

POLSKI
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Przed wuzyciem urzadzenia uwaznie

przeczytac ponizsze instrukcje.

nalezy

Ta suszarka do wtosdw Braun tgczy w sobie wszystkie
technologie, aby zapewni¢ optymalne rezultaty
suszenia i stylizacji.

Funkcje:

Moc 2100 W

Technologia Super IONTEC

Przetgcznik O/Blokada/l

Dwa przyciski dotykowe z diodg LED: 3 ustawienia
predkosci/3 ustawienia temperatury

Jeden dotykowy przycisk chtodnego nawiewu
Wskaznik LED czyszczenia filtra

Koncentrator 10 mm

Dyfuzor

Przewdd obrotowy utatwiajacy przechowywanie
Przewdd o dtugosci 220 cm

UZYTKOWANIE

Szybkie suszenie nawet w niskich temperaturach
Ta suszarka do wtosdw Braun jest wyposazona w O/
blokade/I (rys.1).

Urzgdzenie ma rowniez dwa przyciski dotykowe
z diodg LED, dzieki czemu mozna dostosowac
predkos¢ i temperature, aby uzyska¢ doskonate
rezultaty na wszystkich rodzajach wtosow.
Przycisk zimnego nawiewu utrwala
gwarantujgc optymalny efekt koricowy.
Uruchomi¢ suszarke do wilosdw, przesuwajgc
przetacznik do pozycji WL. (1) i wybierajac ustawienia
predkosci/temperatury.  Ustawi¢ przetgcznik w
pozycji blokady, aby zachowac¢ te same ustawienia
podczas korzystania z suszarki do wiosow.

fryzure,

Technologia Super IONTEC

Suszarka do wiloséw Braun jest wyposazona
w  zaawansowang technologie  superjonowa
zapewniajgca miekkie, ISnigce i niepuszace sie wiosy.

Koncentrator

Koncentrator pomaga  precyzyjnie  skierowac
strumien powietrza. Jest szczegdlnie zalecany do
prostowania i stylizacji wtosow.

Dyfuzor

Dyfuzor pozwala suszy¢ falowane/krecone wiosy
W sposob naturalny, co pozwala zachowa¢ ksztalt
lokéw i dodac¢ im objetosci.

Blokada akcesoriow

Aby przymocowac¢ akcesoria do suszarki do wiosdw
lub je zdjgé¢, patrz rys. 3. Oznaczenia na akcesoriach i
suszarce do wtosow powinny by¢ wyréwnane.
Nastepnie obrdci¢ akcesorium do zgdanej pozycji.

Przechowywanie

Urzadzenie wyposazono w obrotowy przewdd,
ktéry mozna owina¢ wokot suszarki, co ulatwia jej
przechowywanie (rys. 4). System ten powinien byc
uzywany ostroznie, nie ciggnac zbyt mocno a kabel.

Konserwacja

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie suszarki do
wiosow, regularnie czyscic¢ tylng kratke za pomoca
dofagczonej szczotki. Po 15 godzinach uzytkowania
dioda LED z tytu suszarki zacznie migac¢ na czerwono,
apo 10 sekundach zacznie sie pali¢ Swiattem ciggtym,
aby zasygnalizowaé konieczno$¢ wyczyszczenia
filtra. Aby usunac filtr, wystarczy go lekko obréci¢ w
dot (rys. 5), a nastepnie wyciggnad. Po wyczyszczeniu
i wymianie filtra (rys. 6) dioda LED zapali sie na
zielono na 10 sekund, a nastepnie zgasnie.

Gwarancja
2 lata Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujac
sie z naszym dziatem obstugi posprzedazne;j.

CESKY
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Pfed pouzitim spotfebice si peclivé prectéte
bezpecnostni pokyny.

Tento vysou$e¢ vlasl Braun kombinuje vSechny
technologie pro dosazeni optimalnich vysledku
susenia stylingu.

Funkce:

Vykon 2100 W

Technologie Super IONTEC

Pfepinac Zap./Zamek/Vyp.

Dveé dotykova tlacitka s LED diodami: 3 vykony/
3teploty

Jedno dotykové tlacitko pro chladny vzduch
LED indikator ¢isténi filtru

10 mm koncentréator

Difuzér

Otocny kabel pro snadné skladovani

Kabel 220 cm

POUZITi

Rychlé schnuti i p¥i nizkych teplotach

Tento fén Braun je vybaven vypinacem O/Zamek/|
(obr.1).

M4 také dvé dotykova tlacitka s LED diodami, takze
mUZete nastavit vykon a teplotu pro dokonalé
vysledky u vSech typU vlas0.

Tlacitko chladného vzduchu umoziiuje nastavit styl
pro optimalni vysledek.

Spustte fén posunutim pfepinace do polohy ZAP (1)
azvolte nastaveni vykonu/teploty. Nastavte prepinac
do polohy zédmku, ¢imZ zachovéate nastaveni pfi
pouzivani fénu.

Technologie Super IONTEC

Tento vysou$el vlasU Braun je vybaven pokrocilou
super iontovou technologii pro jemné, lesklé viasy
bez krepaténi.

Koncentrator

Koncentrator pfesné usmérmiuje proud vzduchu,
doporuCuje se zejména pro narovnavani a styling
vlasU.

Difuzér
Difuzér umoZznuje prirozené vysusit vinité/kudrnaté
vlasy azaroven zachovat jejich tvara dodat jim objem.

Zamek p¥islusenstvi

Chcete-li pfipevnit prisluenstvi k fénu nebo je
sejmout, podivejte se na obrdzek 3, znacky na
ptislusenstvi a fénu by mély byt v jedné roviné.

Poté otocCte prislusenstvi do pozadované polohy.

Skladovani

Spotrebi¢ mé oto¢nou $nUru, kterou Ize pro snadné
skladovani omotat kolem fénu (obr. 4). Tento systém
pouzivejte opatrné a nadmérné netahejte za kabel.

Udrzba

Aby fén fungoval optimalng, Cistéte pravidelné zadni
miizku pomoci prilozeného kartacku. Po 15 hodinach
pouzivanizacne LED dioda na zadni strané fénu blikat
(Cervené), po 10 sekundach se ustéli a upozorni, Ze je
treba vycistit filtr. Chcete-li filtr vyjmout, jednoduse
jej otoCte mirné dol0 (obr. 5)t a poté jej sundejte. Po
vyCisténi a vymeéné filtru (obr. 6) se kontrolka LED
rozsviti na 10 sekund zelené a poté zhasne.

Zaruka
2 roky. Pro vice informaci kontaktujte nas poprodejni
servis.

PYCCKUN
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Mepes wucnonbsoBaHvem npu6opa BHUMaTENbHO
03HaKOMbTeCb ¢ NpaBunamu 6esonacHocTu.

®eH Braun coueTaet B cebe BCe TEXHONOMMM, HEOGXO[UMbIE
ANA [BOCTUKEHWUA ONTVMANbHBIX PE3yNbTaToB CyLWKW 1
YKMafKu BOMOC.

XapakrepucTukn:

MouwHocTb 2100W

TexHonorua super IONTEC

Mepekntovatens O (BbikA.)/Bnokuposka/l (BK.)
[1Be CeHCOpHble KHOMKW CO CBETOAVIOAHOW NOACBETKON: 3
CKOpOCTU/3 TemnepaTypbl

CeHcopHas KHOMKa «XONOAHbI BO3AYX»
CBeTOAMOLHBIN NHANKATOP OYNCTKM GuabTpa
Hacapka-koHueHTpaTop 10 Mm

Hnddysop

Bpaliatowyuiica wHyp Ana yaobctsa xpaHeHns
LWHyp 220 cm

KAK MOJIb30BATbCA ®EHOM

BbicTpas cylwiKa Aaxke npu HU3KOM Temnepatype

®eH Braun ocHaweH nepeknioyatenem O (Bbikn.)/
Bnokuposka/ | (8kn.) (Fig.1).

B Hem TakxKe NpeaycMOTPEeHbl ABe CEHCOPHble KHOMKM
(Fig.2) co cBeTOAMOAHON MOACBETKOW ANIA HACTPOWKM
CKOPOCTU 1 TemmepaTypbl, 4TO MO3BOAAET [OCTUYL
NPEeBOCXOAHbIX Pe3y/bTaToB Ha BOOCax Jloboro Tumna.
KHOMKa «X0NoAHbIN BO3AYX» MOMOXET BaM 3adUKCMPOBaTh
YKNagKky [AnA [JOCTUXKEHWA ONTUMANbHOrO KOHEYHOro
pesynbTaTa.

Bkniounte  deH, nepegBUHYB  nepeknovatenb B
nonoxeHne ON (I)(Bkn.), BbibepuTe Heobxoaumble Bam
HaCTPOWKM CKOPOCTM 1 TeMrnepaTypbl. 3aTeM nepeaBuHbTe
nepeknoyaTenb B NONoXeHue 6110KNPOBKM, YTO MOMOXET
BaM COXPaHWUTb BblGpaHHble HACTPOWMKM Ha Bpems
Nonb30oBaHNUA GeHOM.

TexHnonoruna Super IONTEC

B  ¢eHe wucnonblyerca  HoBeWwas
cynepuoHusaumun,  6narogaps  KoTopoi
CTaHOBATCA MATKUMMU, GNEeCTALMMM U He MyLuaTcA.

TexHonorua
BOJIOCbI

Hacapka-KoHueHTpaTop

Hacapka no3BonfeT TOYHO HanpaBfiATb BO3AYLUHbIV
NOTOK; ee 0COBEHHO PeKoMeHAyeTCA UCMoNb30BaTb ANA
BbINPAMIEHNA 1 YKNaAKM1 BONOC.

Anddysop

Nnddy3op no3sonseT BbICYWNTb BOMHUCTbIE/BblOWMECH
BONOCbI  €CTeCTBEHHbIM 00pa3oM, coxpaHas dopmy
JIOKOHOB 1 NpuUAaBas UM o6bem.

Bnokmnposka Hacagok

YTo6bl 3a610KMPOBaTb HAacaAKW Ha GeHe unn CHATb uX,
cneflynte cxeme Ha pucyHke Fig.3: coBmectute MeTKu
Ha ¢deHe M Ha HacajKe, 3aTeM MOBEPHUTE HacafKy B
Xenaemom

XpaHeHune

DeH OCHalleH BpaLJALWMUMCA LIHYPOM, KOTOpbIA Ana
yAo6CTBA XpaHEHWA MOXHO HaKPyTUTb Ha npubop,
Kak rMokasaHo Ha pucyHke (Fig.4). Monb3yitecb 3TUM
CMocobOM C OCTOPOXHOCTbIO, He HaTArvMBanTe LHYP
CIIVLIKOM CUSIBHO.

Yxop
OnAa npepoxpaHeHus ONTUMANbHbIX pabounx
XapaKTepucTk  ¢peHa  PeKOMEHAYeTCa  perynsapHo

ounwaTb 33fHIOI0  peLleTKy npubopa C MOMOLUbIO
npunaraemon wetoukn. [ocne 15 uvacoB paboTbl
npubopa CBETOANOAHbIVI MHAVMKATOP Ha 3afHen naHenu
deHa HauHeT muraTb KpacHbiM cBeToM, a 10 CeKyHp
CMycTA CTaHeT ropeTb MOCTOAHHO, CUTHaNM3UpPya O
HeobXoAMMOCTM OUNCTKM dUNbTPa. YTOObI CHATL GUNBLTP,
[OCTaTOYHO CNerka MoBepHyTb €ro, Kak MokasaHo Ha
pucyHke (Fig.5), a 3aTem cHATb ¢ npubopa. Mocne ouncTkn
N yCTaHOBKM ¢unbTpa Ha MecTto (Fig.6) CBETOAMOAHDIN
VNHANKATOP 3aropuTcA 3e/eHbIM CBeToM Ha 10 cekyHp, a
3aTeM MnoracHer.

lFapaHTua
2 rofa. ina nonyuyexua 6onee nofpobHoW MHopmaLmmn
06paTUTECh B LIEHTP NOCNENPOAaKHOIO 06CyKMBaHMA.

TURKCE

BRHD425E

Cihazi kullanmadan 6nce givenlik talimatlarini
dikkatli bir sekilde okuyun.

Bu Braun sag¢ kurutma makinesi, en basarili kurutma
ve fon ¢cekme sonuglarina ulasmak icin gereken tim
teknolojileri bir araya getirir.

Ozellikler:

Gig¢ 2100W

Super IONTEC teknolojisi

Acma kapama digmesi O/Kilitleme/|

LED isikli iki dokunmatik digme: 3 kademe hiz /
3 kademe sicaklik

Dokunmatik soguk hava digmesi

Filtre temizligi LED gostergesi

Hava akimini konsantre eden baslik 10mm
Difuzor

Kolay yerlestirmek i¢in doner kablo
220cm kablo

KULLANIM

Diisiik 1sida bile hizli kurutma

Bu Braun sa¢ kurutma makinesi agma kapama
digmesi O/Kilitleme/l dGgmesi donanimlidir (Sekil 1).
Ayrica tUm sag tiplerinde mUkemmel sonuglar elde
etmekicin hiz ve sicakligin ayarlanmasini saglayan iki
LED dokunmatik dGgme donanimlidir (Sekil 2).
Eniyisonucu elde etmekicin bir soguk hava digmesi
sag seklinin sabitlenmesini saglar.

Sag kurutma makinenizi | konumunda baslatin ve hiz/
sicaklik ayarlarinizi secin. Agma kapama digmesini,
sa¢ kurutma makinesini kullanirken ayarlarinizi
korumanizi  saglayacak kilitleme fonksiyonuna
getirin.

Super IONTEC teknolojisi

Bu Braun sa¢ kurutma makinesi yumusak, parlak,
elektriklenmeyen sagclar igin gelismis super iyonik
teknolojiye sahiptir.

Hava akimini konsantre eden baslik

Hava akiminin hassas bir sekilde yonlendirilmesini
saglar ve ozellikle sa¢ dUzlestirme ve sekillendirme
icin onerilir.

Difiizor
Dalgali/kivircik saglari dogal bir sekilde kurutur,
buklelerin seklini korur ve hacim kazandirir.

Aksesuvarlarin kilitlenmesi

Aksesuarlari sa¢ kurutma makinesine takmak veya
cikarmak icin Sekil 3'e bakiniz. Aksesuar ve sag¢
kurutma makinesi Uzerindeki isaretler ayni hizada
olmalidir.

Ardindan aksesuari arzu edilen yone gevirin.

Muhafaza

Cihaz, kolay muhafaza edilmesi igin sa¢ kurutma
makinesinin etrafina sarilabilen doner bir kabloya
sahiptir (Sekil 4). Bu sistem dikkatli bir sekilde ve
kabloyu asiri gekmeden kullaniimalidir.

Bakim

Sac¢ kurutma makinenizin en iyi sekilde ¢alismasini
saglamak icin arka i1zgarayi birlikte verilen firca ile
dUzenli olarak temizleyin. 15 saatlik kullanimdan
sonra, sa¢ kurutma makinesinin arkasinda yer alan
bir LED gosterge yanip sénecektir (kirmizi), 10 saniye
sonra filtrenin temizlenmesi gerektigini belirtmek
icin sabit hale gelecektir. Filtreyi ¢cikarmak icin kendi
Uzerinde hafifce asadi dodgru cevirmek (Fig.5) ve
ardindan birakmak yeterlidir. Filtre temizlendikten
ve yerine takildiktan sonra (Sekil 6), LED gdsterge 10
saniye yesil olarak yanacak ve ardindan sonecektir.

Garanti
2 sene Daha fazla bilgi igin |Utfen satis sonrasi
servisimizle iletisime gegin.

ithalatci Firma : Hakman Elektronik San. veTic. A.S.
Dikilitas Mah. Emirhan Cad. No:113 Kat:5 Barbaros
Plaza is Merkezi Besiktas /istanbul

Cagri Merkezi Numarasi: 0850 255 13 43

BRAUN SAV MAIL

UK: Braun_UK@conair.com

Austria - Osterreich : Braun_DE@conair.com
Bahrain - 32 ,>J) : Braun_bh@conair.com;
jude@yaqubydistribution.com

Belgium - Belgique - Belgié : Braun_be@conair.com
Bulgaria - Bbnrapus : Braun_bg@conair.com
Croatia - Hrvatska : Braun_hr@conair.com
Cyprus - Kurnipiakn Anpokpartia - Kibris Cumhuriyeti :
Braun_cy@conair.com

Czech Republic - Ceska republika :
Braun_cz@conair.com

Denmark - Danmark : Braun_se@conair.com
Estonia - Eesti : Braun_ee@conair.com

Egypt - »as - Misr: Braun_eg@conair.com
Finland - Suomi : Braun_se@conair.com

France : Braun_fr@conair.com

Germany - Deutschland : Braun_DE@conair.com
Greece - EAAGda : Braun_gr@conair.com
Hungary - Magyarorszag : Braun_hu@conair.com
Ireland : Braun_UK@conair.com

Italy - Italia : Braun_it@conair.com

Latvia - Latvija : Braun_Iv@conair.com

Lithuania - Lietuva : Braun_It@conair.com
Luxembourg - Létzebuerg : Braun_lu@conair.com
Malta : Braun_mt@conair.com

Netherlands - Nederland : Braun_nl@conair.com
Norway - Norge : Braun_se@conair.com

Poland - Polska: Braun_pl@conair.com

Portugal : Braun_sp@conair.com

Romania - Romania : Braun_ro@conair.com
Russia - Poccus : Braun_ru@conair.com
Slovakia - Slovensko : Braun_sk@conair.com
Slovenia - Slovenija : Braun_si@conair.com
Spain - Espana : Braun_sp@conair.com

Sweden - Sverige : Braun_se@conair.com
Switzerland - Suisse - Schweiz : info@cerjo.ch
Turkey - Turkiye : Braun_tr@conair.com

UAE - United Arab Emirate -

Buasdiel) &yl SlyleYl dgd- Buaswiel) du =l SlkeY)
Braun_ae@conair.com

Jordan - y5,Y1: Braun_jo@conair.com

Kuwait - ¢l dgs : Braun_kw@conair.com
Lebanon - gL : Braun_lb@conair.com

Oman - ks : Braun_om@conair.com

Qatar - ;b3 : Braun_ga@conair.com

Syria - Ls«: Braun_sy@conair.com

Yemen - 5sd : Braun_ye@conair.com



